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R999 PEX/ALPEX

Mehrschichtverbundrohr PE-X/AI/PE-X

Das Giacomini PE-X/AI/PE-X Mehrschichtverbundrohr R999 kann fur die Verteilung von kaltem und warmen Wasser fur
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den Sanitérgebrauch, die Fuf3bodenheizungs- - und Kuhldeckensysteme und fir die traditionellen Heizkorpersysteme

eingesetzt werden. Max. Betriebstemperatur 95°C
Die Wasserverteilung mit diesen Mehrschichtverbundrohren hat viele Vorteile: .
Max. Betriebsdruck 10 bar
Die sehr geringe Innenrauheit der Rohre verursacht nur sehr geringe Druckverluste und gewahrleistet den Anlagen Dt 033 K/
ichte g/m

maximale Leistungen, auch wenn der vorhandene Druck niedrig ist.

. L A M . . " A . L . . Ausdehnungskoeffizient bei 20°C 2,4.10° 1/K
Weitere Vorteile sind die hohen Gerauschddmpfungen und eine gute Warmeleitfahigkeit, die héher liegt als bei normalen
Kunststoffrohren. Warmleitfahigkeit A =0,4 WmK
Die Aluminiumschicht, die mit einer Lasertechnologie langs stumpfgeschweilt wurde, gewahrleistet eine hundertprozentige Innenrauheit e=7-10°m
Sauerstoffdichtheit und eine optimales Rohrverhalten bei wechselnden Temperaturen. Minimaler Biegeradius 5D,

Das PE-X/AI/PE-X Mehrschichtverbundrohr ist geeignet fiir den Wassertransport gemafR den gesetzlichen Normen und
Bestimmungen.

Dieses Rohr besteht aus einem Innenrohr aus PE-Xb, einer mittleren Schicht aus Aluminium und einem AuRenrohr aus PE-
Xb. Dazwischen liegen Kleberschichten, die die einzelnen Komponenten homogen und sicher miteinander verbinden.
Die Prifungen und Uberwachungen (Eigentiberwachung, Uberwachung durch ein neutrales Prifinstitut) ermaglichen
die Herstellung der Rohre mit konstant hoher Qualitat.

Die Priifungen umfassen die chemischen, mechanischen und hydraulischen Elemente so wie die standige Kontrolle fr

die Einhaltung der Rohrdimensionen.
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Thermische Ausdehnung Druckverlust - Diagramm
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OTECH
KLEMMVERBINDER
GROSSEN
Die Verbindung der Rohre an den Verteilern, erfolgt fir alle RohrgréfRen mit Klemmverbinder R179AM/EM von
Giacomini.
R999 16x 2 16 12 2 115 0,113 80
R999 18x2 18 14 2 132 0,154 90 THERMISCHE AUSDEHNUNG
R999 20X 2 20 16 2 148 0,201 100

Wahrend der Planung und der Montage der PE-X/ALPEX Mehrschichtverbundrohre ist es wichtig, die mdgliche thermische
. o . . R . . Ausdehnung zu berucksichtigen.
Das PE-X/AI/PE-X Mehrschichtverbundrohr ist in Rollen und in verschieden Rohrlangen lieferbar. Verpackung erfolgt im " ox
= a . .
Karton. Dadurch ist eine bessere Lagerhaltung méglich und das Rohr ist gegen das Sonnenlicht und eventuellen Schaden

geschutzt.
wobei: Al= Ausdehnung [mm]
a = Ausdehnungskoeffizient (0,024 (mm/mK))
L = Rohrlange [m]

VERPACKUNGEN UND DIMENSIONEN
AT = Temperaturéanderung [K] oder [C°]

R999Y222 16x2 0,2 100
R999Y223 16x2 0,2 200
R999Y232 18x 2 0,2 100
R999Y233 18x 2 0,2 200
R999Y242 20x2 0,2 100
R999Y243 20x2 0,2 200
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Das Giacomini PE-RT/ALPE-RT Mehrschichtverbundrohr R977 kann fir die Verteilung von kaltem und warmen Wasser

R977 PE-RT/AI/PE-RT

Www.giacomini.com

fur den Sanitargebrauch, die FuBbodenheizungs- - und Kiihideckensysteme und fiir die traditionellen Heizkdrpersysteme Max. Betriebstemperatur 95°C
EINgEEEE werden. Max. Betriebsdruck 10 bar
) ) o ) ) . Ausdehnungskoeffizient bei 20°C 2,6:10° 1/K
Die Wasserverteilung mit diesen Mehrschichtverbundrohren hat viele Vorteile:
. . . . . i Warmleitfahigkeit A =0,4 WmK
» Die sehr geringe Innenrauheit der Rohre verursacht nur sehr geringe Druckverluste und gewahrleistet
. . . . i =7.10°
den Anlagen maximale Leistungen, auch wenn der vorhandene Druck niedrig ist. Innenrauheit ¢ m
Minimaler Biegeradius 5D,

» Weitere Vorteile sind die hohen Gerduschdampfungen und eine gute Warmeleitfahigkeit, die hoher liegt als bei
normalen Kunststoffrohren.

» Die Aluminiumschicht, die mit einer Lasertechnologie langs stumpfgeschweilt wurde, gewahrleistet eine
hundertprozentige Sauerstoffdichtheit und eine optimales Rohrverhalten bei wechselnden Temperaturen.

Das PE-RT/AL/PE-RT Mehrschichtverbundrohr ist geeignet flir den Wassertransport gemafd den gesetzlichen Normen
und Bestimmungen.

Dieses Rohr besteht aus einem Innenrohr aus PE-RT, einer mittleren Schicht aus Aluminium und einem AufRenrohr aus PE-
RT. Dazwischen liegen Kleberschichten, die die einzelnen Komponenten homogen und sicher miteinander verbinden.
Die Priifungen und Uberwachungen (Eigeniiberwachung, Uberwachung durch ein neutrales Priifinstitut) ermdglichen
die Herstellung der Rohre mit konstant hoher Qualitéat.

Die Prifungen umfassen die chemischen, mechanischen und hydraulischen Elemente so wie die standige Kontrolle fur
die Einhaltung der Rohrdimensionen.
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Thermische Ausdehnung Druckverlust - Diagramm
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OTECH
KLEMMVERBINDER
GROSSEN
Die Verbindung der Rohre an den Verteilern, erfolgt fir alle RohrgréfRen mit Klemmverbinder R179AM/EM von
Giacomini.
R977 16x2 16 12 2 0,113 80
R977 18x2 18 14 2 0,154 90
THERMISCHE AUSDEHNUNG
R977 20x2 20 16 2 0,201 100
. o . . . . Wahrend der Planung und der Montage der PE-X/ALPEX Mehrschichtverbundrohre ist es wichtig, die mdgliche thermische
Das PE-RT/AI/PE-RT Mehrschichtverbundrohr ist in Rollen und in verschieden Rohrlangen lieferbar. Verpackung erfolgt o
. S . . . Ausdehnung zu berucksichtigen.
im Karton. Dadurch ist eine bessere Lagerhaltung mdglich und das Rohr ist gegen das Sonnenlicht und eventuellen " e
= a . .
Schaden geschiitzt.
wobei: Al= Ausdehnung [mm]
VERPACKUNGEN UND DIMENSIONEN a = Ausdehnungskoeffizient (0,026 (mm/mK))
L = Rohrlange [m]
AT = Temperaturéanderung [K] oder [C°]
RO77Y222 16x2 0,2 100
RO77Y223 16x2 0,2 200
R977Y232 18x2 0,2 100
R977Y233 18x2 0,2 200
RO77Y242 20x2 0,2 100
R977Y243 20x2 0,2 200
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Verteilerkasten

R500

Die Kasten der R500 Serie, sind Unterputz - Verteilerkasten, ELO - verzinkt. Sie erméglichen einen variablen priméaren Anschluss

des Verteilers. Diese Verteilerkastenserie gibt es in 4 GroRen (Type A, B, C, D). Dadurch ist es méglich, die unterschiedlichen

MaRe der Verteiler zu berticksichtigen. Man kann diese Verteilerkasten mit dem Unterbaukasten R510 hoher stellen, so

dass ein leichteres Anbinden der Heizrohre an den Verteilern méglich ist.

A 400 x 450 x 110
B 600 x 450 x 110
C 800 x 450 x 110
D 1000 x 450 x 110

R501

440

640

840

1040

490

490

490

490

452

452

452

452

112

112

112

112

Eine Tur

Eine Tar

Zwei Turen

Zwei Turen

Die Aufputz - Verteilerkdsten R501 sind ELO - verzinkt. Sie besitzen seitlich perforiertes Blech sowie Langsschienen, um

einen variablen Anschluss des Verteilers vertikal und horizontal zu ermdglichen. Diese Verteilerkastenserie gibt es in 4

GroRen (Type A, B, C, D).

A 400 x 700 x 110
B 600 x 700 x 110
C 800 x 700 x 110
D 1000 x 700 x 110

R502
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803

1003
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700

700

700

115

115

115

115

Eine Tur

Eine Tur

Zwei Turen

Zwei Turen

Die Aufputz - Verteilerkasten, ELO - verzinkt, sind hohen- und tiefenverstellbar. Sie besitzen seitlich perforiertes Blech

sowie Langsschienen, um einen variablen Anschluss des Verteilers vertikal und horizontal zu ermdglichen. Diese

Verteilerkastenserie gibt es in 4 GroRRen (Type A, B, C, D).

A 400 x 650 : 720 x 110
B 600 x 650 : 720 x 110
C 800 x 650 : 720 x 110
D 1000 x 650 : 720 x 110
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* L o P —————
) . ) ! 1
R509 Tur und Rahmen zu Verteilerkasten R500 =
= |
A R509Y001 400 x 450 440 490 450 90 = z '
B R509Y002 600 x 450 640 490 450 90
c R509Y003 800 x 450 840 490 450 90
D R509Y004 1000 x 450 1040 490 450 90 =1 | A
«—— T L] ==

Die Kasten der Serie R5571 besitzen seitlich perforiertes Blech sowie Langsschienen, um einen variablen Anschluss des
Verteilers vertikal und horizontal zu ermdéglichen. Diese Verteilerkastenserie gibt es in 3 GroRen (Type A, B, C) und werden
im Zusammenhang mit der Verteilergruppe R557R verkauft.

© o 4
A R557RY051 800 x 600 840 860 690 897 653 ©
B R557RY052 1000 x 600 1040 1060 690 897 653 s z ]
c RE57RY053 1200 x 600 1240 1260 690 897 653 i O
=3
R559I ° ”1%
Die Kasten der Serie R559I besitzen seitlich perforiertes Blech sowie Langsschienen, um einen variablen Anschluss des
Verteilers vertikal und horizontal zu ermdglichen. Diese Verteilerkastenserie gibt es in 2 GréRen (Type A, B) und werden I
. . . -
im Zusammenhang mit der Verteilergruppe R559 verkauft. [ SE— L — -
; Lmax L
. A
oo ’ -
R559Y001 910 x 800 950 970 840 1.046 803 150-180
[} *—
R559Y002 1210 x 800 1.250 1.270 840 1.046 803 150-180 © - o ! ——
O
O
3
; .
3
© T
— ° °
L]
T e——
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Zubehor

Stahlmatte K393

Die Stahlmatte K393 wird nach der Verlegung der Heizrohre auf die Noppenplatte ausgelegt.

Dadurch wird eine gute Estrichverteilung erreicht und ist besonders fur hdhere Verkehrslasten geeignet.

Die Giacomini verzinkte Stahlmatte K393 besteht aus viereckigen Maschen. Der Abstand der Dréhte betragt 50 mm
und die Dicke 2 mm.

VERPACKUNGEN UND GRORE

K393Y001 Abstand 50x50 mm 2 m? (1x2m)

Randdammstreifen K369

Der fachgerecht angebrachte Randdammstreifen K369 wird entlang der Wéande ausgelegt. GemaR DIN 18560 muss er
einen Bewegungsraum von mindestens 5 mm fir die Lastverteilschicht gewahrleisten. Des Weiteren mindert dieser die
Schallibertragung und gewahrleistet die Aufnahme der Warmedehnung der Lastverteilerschichtund dientals Dammschicht
zu kélteren Bauteilen.

Den Randdammstreifen gibt es in verschiedenen GroRen: h=150 mm x 0,8 mm dick oder h= 250 mm x 1 mm.

OHI LIGHT WWW.giacomini.com
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Beispiel eines 1
FuBbodenaufbaus im Schnitt  pERFORIERTER RANDDAMMSTREIFEN

BODENBELAG

| ESTRICH MIT ESTRICHZUSATZMITTEL K376

| GIACOTHERM ROHR PE-X MIT SAUERSTOFFSPERRE

VERZINKTE ELEKTROVERSCHWEISSTE STAHLMATTE K393

| NOPPENPLATTE R982/R979

3
| BETONBODEN

1+2 cm
A

3+4 cm‘t
y §

3+6.cm
v

OTECH O INFORMATIONEN

Die zweite GroRReistin erster Linie fir den Industriebau gedacht. Um die Verlegung zu erleichtern, hat der Randdammstreifen

einen 5 cm hohen Klebstreifen, der ein schnelles und einfaches Haften an der Wand ermdglichen.

TECHNISCHE BEMERKUNGEN VERPACKUNGEN UND GROSSEN

Bestellnummer Polyethylen mit geschlossenen Zellen
Arbeitstemperatur -10 + +80°C K369Y021 15x 0,8 cm

Spezifisches Gewicht 22 + 25 kg/m® K369Y022 25x1lcm

Bewegungsfugenprofil K369D

Das Bewegungsfugenprofil K369D ist aus Polyethyten und wird dort eingesetzt, wo Estrichfelder entstehen. Gefordert
wird dies zum Beispiel in der DIN EN 12 64 - 4, wo die Estrichfelder nicht groRer als 40 m2 sein dirfen bzw. Die maximale
Lange einer Seite nicht mehr als 8 m betragen darf.

TECHNISCHE BEMERKUNGEN VERPACKUNGEN UND GROSSEN

Material Polyethylen mit geschlossenen Zellen
Arbeitstemperatur -10 = +80°C K369DY001 15x 0,8 cm
Spezifisches Gewicht 22 + 25 kg/m®
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R872D Federschiene

Die Federschiene R872D wird fir das Bewegungsfugenprofil K369D verwendet. Diese Schiene ist mit einem Klebstreifen fur
das korrekte Positionieren ausgestattet. Der mittlere Teil ist elastisch, so dass die Federschiene das Bewegungsfugenprofil
eingeklemmt halten kann.

VERPACKUNGEN UND GROSSE

R872DY001 2 . . : A
m Die Federschiene wird nur in Ldngen von

2m geliefert.

Federschiene K389

Die Federschiene funktioniert wie ein Klemmsystem fiir Heizungsrohre. Die Federschiene ist mit einer Sollbruchstelle in
einem Abstand von 10cm versehen, sowie Klebebeschichtung fiir einen festen Halt auf der DAmmung R981.

Dank dieser Federschiene wird das Rohr vor eventuellen Schaden geschiitzt und bleibt wegen der Kleberbeschichtung
in seiner korrekten Position. Die Federschiene kann zusatzlich mit Rohrclips befestigt werden.

76

VERPACKUNGEN UND GROSSEN

K389Y002 @® 20 mm, VA5 cm

K389Y003 ® 20 mm, VA10 cm . . 5 5 ..
Die Federschiene wird nur in Ldngen von

4m geliefert

Rohrclips R983

Die Rohrclips R983 fiir die Befestigung der Kunststoffrohre sind in verschiedenen Versionen erhéltlich.
» R983Y001 sind fur die Befestigung der Rohre der Dammung mit einer Hohe von 45+60 mm.

> R983Y003 sind fur die Befestigung der Rohre der Dammung mit einer Hohe von 30 mm

» R983Y500 werden fiir die Dammung R981 verwendet. Hierfiir wird ein Tackergerat verwendet.
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Tackergerat R863

Tackergerat R863 aus Aluminium. Fir die schnelle Verarbeitung der Rohrclips R983Y500.

Umlenkbogen R549P

Die neuen Umlenkbogen R549P sind eine professionelle Losung fir die Verlegung der Rohre an die Verteiler. Sie sind
Temperaturbestandig. Sie sind aus bruchsicherem festem Kunststoff und zeichnen sich durch eine schnelle Verarbeitung aus.

VERPACKUNGEN UND GROREN

R549PY003 @ 16-18 mm
R549PY004 ® 20 mm . ; ) - o

Oberflache entsteht. Der Estrichzusatz verbessert die Harte des Fubodens und beeinflusst positiv die Warmleitfahigkeit
R549PY007 ® 25 mm

des Estrichs.
Der Estrichzusatz K376 enthélt keine Stoffe, die sich schadigend fir den Zement auswirken kénnten. Der Zement

) behalt auf Lebensdauer hin seine guten Eigenschaften und die Kunststoffrohre und die DAmmung im Estrich bleiben
Estrichzusatz K376 unverandert.

Der Estrichzusatz ist spezifisch geeignet fir die FuRbodenheizungssysteme, aber er kann Dank seiner verflissigenden

Das Giacomini Estrichzusatzmittel K376 ist eine konzentrierte Losung fir Zementmischungen, die in Heizungs- und . . .
Eigenschaften, auch in anderen Estrichen Anwendung verwendet werden.

Kuhlsystemen verwendet werden.

DOSIERUNG
Nach dem Zugeben des Estrichzusatzes in die Zementmischung, wird die Mischung sehr homogen. Dadurch wird die

Verarbeitung des Estrichs auf den Heizrohren unter Zuhilfenahme eines Glatters sehr vereinfacht. Dank dieses Zusatzes . . . . . . . . .
9 Durch die Verwendung dieses Estrichzusatzmittel wird ca. 20% weniger Wasser fur die Herstellung des Estrichs benétigt.

K376 erreicht die Zementmischung alle Fugen zwischen den Rohren und der Dammung, so dass die Rohre vollstandig =il i e el s 5 b s A e

vom Estrich umschlossen werden. Lufteinschlisse im Estrich werden so verhindert. . . . . . . .
Der Estrichzusatz K376 kann wahrend der Zementmischung beigemischt werden. Die empfohlene Menge ist 1 Liter

Die wichtigste Besonderheit des Estrichzusatzes K376 ist die Féhigkeit, die Trockenzeit des Estrichs zu verkirzen, so dass . .
Estrichzusatzes pro 100 Kilogramm Zement.

eine gleichmaRige, mit guten mechanischen Eigenschaften und mit einer niedrigen Schrumpfung versehende

VORSICHTSMABNAHMEN

Der Estrichzusatz darf nichtin Raumen unter 0° C Raumtemperatur gelagert werden. Sollte der Estrich Frost abbekommen,
muss dieser vor Beimischung des Estrichzusatzes aufgewarmtwerden. Auch wenn das Produkt nicht gesundheitsschadigend
ist, so sollte auf jeden Fall verhindert werden, dass es Kindern zugénglich ist, geschluckt wird oder dass Flussigkeit in
die Augen gelangt.
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Inhibitor K375

Der Giacomini Produkt K375 ist eine Schutzlésung fir die Heizungsanlagen und Rohre, die verhindert, dass sich Korrosion
bildet.

Diese Schutzflissigkeit schiitzt sowohl die metallischen wie auch die nichtmetallischen Materialien.

Sauerstoff verursacht bei metallischen Bestandteilen der Heizungsanlage Korrosion. Dadurch setzen sich Rost, Kalk etc. auf
die Innenwénde der Rohrleitungen und Armaturen ab. All dies fiihrt zu hydraulischen Problemen in der Heizungsanlage.
Eine mdgliche Losung fir dieses Problem ist der Einsatz von Kunststoffrohren mit Sauerstoffsperre, aber die kritischen
Punkte der Anlage bleiben die Dichtungen der Pumpen und automatische Schwimmerentliifter. Der Inhibitor K375 ist
die effektivste und wirkungsvollste Lésung dieses Problems. Sie schiitzt die metallischen Oberflachen der Anlage, so dass
Korrosion und die Oxidation verhindert werden.

DOSIERUNG

Jede 1 Liter Flasche reicht fir 200 Liter Wasser einer Heizungsanlage. Die gleiche Dosis sollte jedes Jahr wiederholt
werden, um einen dauerhaften Schutz zu gewahrleisten.
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Elekironiscne Regelung

OHI LIGHT Www.giacomini.com
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»1 Verteiler R559B mit reglereinheit I/O KPM20
»2 Kontroller KM202

»3 Display Einheit KD200

»4 Raumthermostat K481B

»5 Aussentemperaturfiihler K365P
»6 Uberwachung tiber Telefon

OTECH C INFORMATIONEN

Die Regelung und richtige Einstellung des Fubodenheizungssystems ist sehr wichtig. Es gibt hierfir zwei Mdglichkeiten.
Zum einen primar uber die AuBentemperatur oder sekundar tber Raumthermostate und Stellantriebe.

Die Primarregelung kann Uber einen fixen Punkt erfolgen oder als Regelung mit Einfluss der AuRentemperatur auf die
Vorlauftemperatur des Wassers der FuBbodenheizung. Wéhlt man die Variante der konstanten Vorlauftemperatur, so andert
sich die Temperatur auch dann nicht, wenn die klimatischen Bedingungen sich auf3en @ndern. Die witterungsgefuhrte
Regelung dagegen veréndert die Vorlauftemperatur des Wassers so, wie die AuRentemperatur sich &ndert.

Die Regelung der Radume erfolgt Uber Raumthermostate in Verbindung mit den Stellantrieben R473/ R473M oder R478/

R478M oder mit elektrischen Motoren die auf Zonenventile montiert sind.

Regelung mit der Giacoklima Elektronik

Zu dem Giacoklima Regelsystem gehdren mehrere Produkte, die fiir die FuRbodenheizungs- und Kiihlsystemen einzusetzen sind.
Verschiedene Komponenten, wie elektrische Steuerungen, Raumthermostate, Kontrolimodule und Benutzerschnittstellen,
bilden zusammen mit den thermischen Stellantrieben eine Einheit, die fur eine korrekte Regulierung des Heizungssystems

sorgt.
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ELEKTRONISCHE REGELUNG VON GIACOMINI Motg(;(vzm

REGELUNG MIT BUSTECHNIK —

GIACOMINI

Stromanschluss
230 VAC

FERNUBERWACHUNG

fiir Reglerzentrale

Freier Kontakt
S&rzo;ganschluss s On/Off fur
ol ¢ die Pumpe
o | w
5 % g
o & &
i I I T 1
[71[70]a2[41]40[32]31[30] [61]60[3]2[1]

Regelkurven fur
FuRbodenheizungs- und

Kihlsysteme. o ;
¥ Heating H ® @

Giacoklima - Set K370A T, [°C] oo M| | o DL e

60

K36T1A Regler

RT |RT |com|SH

‘ 9 ‘10‘1 i ‘14‘1 5‘21 ‘22‘50‘51 ‘52‘53‘54‘55‘5&‘57‘53‘
Riermmen far ;
1 Interface

Dieses Set fur die Regelung der FuBbodenheizungs- und Kihlsysteme besteht aus:
» Reglereinheit (K361A)

(rossQ)
Out.signal (bianco)
Common (blu)

50

+15V

Signal
om
+15V

+15

» Vorlauftemperaturfiihler (K363A) 40 I L
» AuRentemperaturfiihler (K365A) - ] [kasea]) I P
» Antikondensatfiihler (K366A) Aotk opdensatfuhler,
» Halter fur Antikondensatfiihler (K367) 0

v

Tauchhlse fur Vorlauftemperaturfihler (R277)

Aussentemperaturfthler

-40 -30 -20 -10 0 10 fur Heizung / Kihlung

OTECH OTECH

Reglereinheit K361A

Der Regler K361A erlaubt die automatische Regelung der Vorlauftemperatur des Wassers in FuBbodenheizungs- und

Kuhlsystemen. Die Vorlauftemperatur verhélt sich parallel zu dem Wert der AuRentemperatur. Durch diese Art der Vor|auftemperatu rfUhler K363A

Temperaturerfassung, mit einem Abgleich der Vorlauftemperatur mit der AuBentemperatur, wird nicht nur Energie

eingespart, sondern auch der Komfort gesteigert. Der Fiihler K363A kontrolliert die Temperatur des Vorlaufwassers im Fu3bodenheizungs- und Kihlsystem und

Auch im KiihlIfall regelt der Regler die Vorlauftemperatur. Gleichzeitig verhindert der angeschlossene Antikondensatfiihler, wird nach Mdglichkeit auf dem Vorlauf montiert.

dass Kondenswasser entsteht (z.B. bei zu hoher Luftfeuchtigkeit), weil der Regler auf eine héhere Vorlauftemperatur Technische Merkmale:

umschaltet. » Spannung 15V

Technische Merkmale: » Arbeitstemperatur 0+100°C

» Spannung 230V - 50Hz » Signal 0+10V

» Absorbierte Leistung 10VA

» Umgebungstemperatur -10+50°C, bei 10+90% Feuchtigkeit

» Kontakt ON/ OFF AulRentemperaturfihler K365A

Der Temperaturfihler K365A kontrolliert die AuBentemperatur und wird auf einer AuBenwand des Gebdudes (NORD)
installiert.

Technische Merkmale:

» Spannung 15V

» Arbeitstemperatur -40+50°C

» Signal 0+10V
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OTECH C INFORMATIONEN

Antikondensatfiihler K366A Digitaler Raumthermostat K480l

Der Antikondensatfiihler K366A fir die Installation und den Einsatz in Flachenkiihlung verhindert das Unterschreiten des
Taupunktes, da dieser bei spatestens 96 % relativer Luftfeuchtigkeit dem Regler K361A oder der Reglereinheit KPM20
(je nach Einsatz) den Befehl gibt, die Vorlauftemperatur um 3°C zu erhéhen, bis die Gefahr der Taupunktunterschreitung
vorbei ist.

Charakteristik:

» Spannung: 15V

» Arbeitstemperatur: 0°+50°C

» Signal ON/OFF

Der K480l ist ein elektronischer Uhrenthermostat mit einer Tag / Wochen Programmierung. Die Raumtemperatur kann
sehr prézise geregelt werden, sowohl fur das Heizen und fir das Kuhlen. Dies ist eine optimale Lésung um Energie
zu sparen und fir jeden Raum den hdéchsten Komfort zu erreichen. Die Programmierung des K480l erfolgt tber die
vorhandenen Stellglieder und den gut lesbaren Display. Es ist sehr einfach eine Programmierung durchzufiihren. Nach
einer Programmierung kann man alle Informationen zu jeder Zeit anzeigen und abfragen. Der digitale Uhrenthermostat
K480l besticht in seiner asthetischen ,,Uniformitat* und unterscheidet sich wegen seinen funktionalen Mdoglichkeiten
von anderen Herstellern.

Technische Merkmale:

» Spannung 230V-50Hz

» Regelbereich der Temperatur 6+38°C

Halter fur Antikondensatfihler K367

» Minimale Intervalle fiir die Temperaturregulierung (Hysterese) 0,1°C

» Anzeigenbereich Raumtemperatur 0+40°C

Der Halter K367 aus verchromtem Kupfer ist fur die Aufnahme des Antikondensatsfuihlers K366A gebaut. Er Ubertragt » Tag / Wochen Programmierung

die Temperatur der kiihleren Innenschicht des FuBbodens zur Sonde. Der untere Schenkel dieses Halters sollte Kontakt » Display LCD

zur Rohrleitung im FuRboden haben, wogegen der obere Schenkel der freien Luftzirkulation ausgesetzt sein muss. » Umschaltung Sommer/ Winter ( Kiihlung/ Heizung)

P
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OTECH

Elektronischer digitaler Raumthermostat K482 Regelverteiler mit Sicherheitsthermostat PM100P

88

Die elektronischen Raumthermostate K482 mit digitalem Display, werden fir die Kontrolle der Raumtemperatur in
Giacoklima FuRbodenheizungs- und Kiihlsystemen verwendet. Die K482 Raumthermostate regeln das Offnen / SchlieRen
von Stellantrieben R478 und R473 oder auch von Zonenventilen. Die Version K482A hat besondere Anschlisse fiur die
direkte Kontrolle der Stellantriebe oder der Motoren von Zonenventilen. Die Version K482F arbeitet in Verbindung mit
einem Kontrollmodul KF200 und muss darauf eingestellt bzw. abgestimmt werden. Diese sind geeignet fir die Kontrolle
von spezifischen Terminaleinheiten und kontrollieren auch Stellantriebe und Motore von Zonenventilen. Die K482D
Version wird auch Uiber das KF200 Modul kontrolliert und Uiberwacht dariiber hinaus die Feuchtigkeit im Raum. Auch
diese Version eines digitalen Raumthermostaten regelt die Stellantriebe und Motore von Zonenventilen.

Technische Merkmale:

» Spannung 230V - 50Hz

Regelbereich der Temperatur 12+28°C

v

v

Minimale Intervalle fur die Temperaturregulierung (Hysterese) 0,1°C
> Anzeigenbereich der Raumtemperatur 0+40°C

» Tag / Wochen Programmierung
» Display LCD
» Umschaltung Sommer/ Winter ( Kiihlung/ Heizung)

Der Regelverteiler PM100P wurde fiir FuBbodenheizungssysteme mit speziellen Verteilern entwickelt. Der Regelverteiler
wird in Verbindung mit elektrischen Stellantrieben R478 oder R473 ohne Endschalter 230 V eingesetzt. Der PM100P
erlaubt das automatische Einschalten und Ausschalten der Heizungspumpe. Hiertiber werden auch die Raumthermostate,
der Sicherheitstemperaturbegrenzer und eventuell eine Zeitschaltuhr geschaltet. Je nach Anforderung oder Status der
angeschlossenen Gerate lauft die Heizungspumpe oder nicht. Der Regelverteiler erlaubt eine einfache und schnelle
Verdrahtung der einzelnen Geréte.
Technische Merkmale:
» Spannung 230V - +/- 10%;
» Anschluss von bis zu 8 Raumthermostaten méglich;
» Anschluss von bis zu 16 elektrothermischen Stellantrieben (R478 oder R473) mit 230V mdglich;

LED Display
» 4 Minuten - Verzdgerung fiir das Einschalten der Heizungspumpe, wenn ein Heizkreis von Zu nach Auf geschaltet
wird;
Integrierter Sicherheitstemperaturbegrenzer fiir das automatische Abschalten der Heizungspumpe (mit einer 4 Minuten

v

A\

Einschaltverzogerung). Dieser Sicherheitstemperaturbegrenzer ist im Bereich von 40+80°C regelbar / einstellbar;
Externer Eingang fiir einen Uhrenthermostaten fiir die Regelung und Uberwachung von einer Heizungspumpe und

v

elektrothermischen Stellantrieben.
Ein / Aus - Schalter mit LED Anzeige

A\
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Anschluss Pumpe Sicherheitsthermostat K373

Raumthermostat Raumthermostat

Vorlauftemperaturbegrenzer K373

K373

NC | C [ NA
In FuRbodenheizungssystemen funktioniert der K373 als Wachter fiir die Vorlauftemperatur. Falls die Vorlauftemperatur M Phase 230 VAC BEnaE
des Wassers hoher ist als das festgelegte Niveau, wird ein Signal aktiviert und die Heizungspumpe schaltet aus. SN I
Der K373 Vorlauftemperaturbegrenzer mit Fiihler kann zwischen einem Temperaturbereich von P "
40 + 80°C eingestellt werden und wird visuell durch eine Kontrolllampe ON/ OFF angezeigt. ] —
Der Vorlauftemperaturbegrenzer ist auf 50°C werksseitig eingestellt. meooﬁ) meog Rmeo;) b L
Technische Merkmale: Q Q Q e K1
» Spannung 230V - 50Hz el e
» Ausgang mit freien Kontakten
» Fuhler mit Kabel Null
» Regelbereich 40+80°C OTECH

» Automatische Abschaltung
» Anschluss mit Klemmen

Regeln mit Bussignalen

KF200 Modul Das neue GIACOKLIMA - Reglersystem bietet elektrischen Anlagen die Mdglichkeit Gber eine BUS - Technologie
Informationen auszutauschen. In einer BUS - Anlage ist eine stéandige ,,Punkt zum Punkt* - Verbindung unter den

. . . ) . ) ) Sensoren (Raumthermostate) und den anderen elektronischen Geréten (wie z.B. die Reglereinheit fir die Kontrolle der
Das KF200 Modul ist ein weiterer Bestandteil der GIACOKLIMA - Serie. Dieses Modul arbeitet zusammen mit den

Digitalthermostaten K482F und K483F. |hr Einsatzgebiet sind die Fubodenheizungs- und Kihlsysteme. Das KF200 wird
zusammen mit den anderen Geraten der GIACOKLIMA Komponenten (KM20x, Display KD200 und der Reglereinheit I/0

elektrothermischen Stellantriebe oder den Motoren von Zonenventilen) gegeben. Die gesamte Anlage wird nur mit einem
einzigen Signalkabel verbunden. Bei der Installation des Kabels muss auf eine besondere Reihenfolge nicht geachtet

werden.
KPM20) eingesetzt. Es kann mit Schrauben direkt auf einen Modulschrank geschraubt werden. ) ) ) . . )
o ) ) ) ) Das GIACOKLIMA BUS - Reglersystem bietet im Vergleich zu den traditionellen Losungen sehr groRe Vorteile:
Die digitalen Thermostate K482F und K483F kdénnen nur einen Ausgang (Gerat) kontrollieren. Um mehrere Module

v

. R . Einfache Verbindung mit einem Kabel;
parallel kontrollieren zu kénnen, werden diese am Modul KF200 parallel angeschlossen.

v

) Es ist moglich dieses System auf Grund von Kundenwiinschen zu erweitern;
Technische Merkmale: ) ) ) . )

» Es ist moglich unter verschiedenen Regelmdglichkeiten zu wahlen;

» Sicherheit;

» Standiger Abruf der Informationen, weil die einzelnen Gerate unter einander kommunizieren;

» Spannung 230V;
» direkte Montage auf den Modulschrank;

v

4 Digitaleingénge fur digitale Raumthermostate K482F und K483F; o

- ) } ) » Komfort und Energieeinsparung;
~ 1 gesteuerter Digitalausgang fiir die Kontrolle ON/ OFF eines Ventils;
» 3 gesteuerte Digitalausgange fir die Kontrolle eines 3 - Geschwindigkeiten - Liifters;

» Schmelzsicherung (250V, 3,1A) fur die Absicherung des Moduls bei Anschluss eines Lifters.
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Reglereinheit KPM20

Das KPM20 ist ein Gerat fiir GIACOKLIMA - BUS - Systeme, dass sich sehr gut fuir den Einsatz in FuBbodenheizungs - und
Kuhlsystemen und in Kilhldecken eignet. Zusammen mit den K481 und dem K483 Raumthermostaten, dem Kontroller
KM20X und dem digitalem Kontroller KD200 bildet der KPM20 eine perfekte Einheit.

Der KPM20 erlaubt eine schnelle Installation der Stellantriebe R473 und R478 und der Raumthermostate K481 und K483.
Die Verdrahtung der Motoren, Stellantriebe, Raumthermostate, der Mischer und der Heizungspumpe erfolgt am KPM20,
so dass keine weitere Schnittstelle oder Unterverteilung notwendig ist. Hierliber werden alle elektrisch angeschlossene
Gerate geregelt, kontrolliert und tGiberwacht.

Die Einheit KPM20 kann auf Grund der Bustechnologie auch die miteinander verbundenen Raumthermostate und
Stellantriebe kontrollieren

Es gibt mehrere Moglichkeiten der Primarregelung:

» Regelung der Vorlauftemperatur mit festem Wert und verédndertem SET - Point und mit einem besonderen Pl

Verhalten;

v

Regelung der Vorlauftemperatur mit einem besonderen Pl Verhalten. Der gewiinschte Wert dndert sich automatisch

nach einer vorher eingestellten Heiz- Kihlkurve.

v

Regelung und Kontrolle der thermischen Anderung: die Vorlauftemperatur wird mit einem besonderen Pl Verhalten
kontrolliert. Der gewiinschte Wert @andert sich nach einer vorher eingestellten Heiz- Kiihlkurve. Wenn das Delta T der
thermischen Anderung groRer ist als 6°C (festgelegter Parameter), wird die Anlage nicht in Betrieb gehen. Der gleiche
Betriebszustand wird erreicht, wenn die gewuinschte Vorlauftemperatur die maximale Vorlauftemperatur erreicht
hat.

Spannung 24V - 50Hz;

Anschluss und Kontrolle von bis zu 8 Raumthermostaten, die mit dem Sekundérbus verbunden sind;

v

v

v

8 Ausgange, die selbsténdig steuerbar sind;

v

Anschluss und Kontrolle von mindestens 2 Stellantrieben ( K481 und K483) fur jeden Ausgang;

v

Automatisches Abschalten der Heizungspumpe mit einer 3 Minuten - Einschaltverzégerung nachdem ein Heizkreis
wieder Offnet;
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Kontrolle eines 3 - stufigen Motors. Bedingung : 24V - Spannung fur ein Mischventil;

v

» Wahlbar: entweder Regelung Uiber die gewtinschte vorher eingestellte Temperatur fir die Mischergruppe (Regelung mit

v

festem Wert) oder tber die maximale Vorlauftemperatur in Verbindung mit einer witterungsgefiihrten Regelung;

A\

Anschluss eines K363P Vorlauftemperaturfihlers;
Anschluss eines K365P AuRentemperaturfuhlers oder eines K363P Rucklauftemperaturfuhlers;

v

1 Eingang eines parallelen Anschlusses von mindestens vier K366A Antikondensatfiihlern;

v

v

1 Eingang (offener Kontakt) fur die Mdglichkeit der Umschaltung Sommer/ Winter aller Raumthermostate und fiir die

v

Art der Regelung Heizen / Kuhlen;
1 Eingang (offener Kontakt) fir eine Set - Up Mdglichkeit. (Diese Bedingung kontrolliert alle Raumthermostate des

v

A\

Sekundarbusses fir Nachtabsenkung;

v

Anschlussmdglichkeit einer Verbindung mit dem KM20x Kontroller. Diese Verbindung wird durch den priméaren

Bus ausgefuihrt mit der Mdglichkeit Gber Fernuberwachung

v

verschiedene Funktionen zu sehen, regeln und kontrollieren;
LED Signale;
Mikroschalter fur die Festlegung der Adressen in Verwendung mit dem Primérbus und dem KM20X Kontroller.

v

v
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Digitale elektronische Raumthermostate K481

Der Raumthermostat K481 istin Verbindung miteinem GIACOKLIMA - Bussystem konzipiert worden und findet Anwendung
in der Regelung von FuBbodenheizungssystemen und Kiihldecken. Dieser Raumthermostat wird in Verbindung mit dem
Kontroller KM202, dem KD200 Display und der Reglereinheit KPM20 benutzt.

Die K481A Version ist besonders fur die direkte Kontrolle eines Stellantriebes gedacht. Der Raumthermostat funktioniert
in Verbindung mit elektrothermischen Stellantrieben der Modellreihe R478 und R473 (Spannung 230/ 24V).

Die K481B Version kann die Stellantriebe nur in Verbindung mit der KPM20 Reglereinheit kontrollieren.

Die K481D Version ist geeignet fir die Kontrolle der Feuchtigkeit im Raum. Der K481 Thermostat vergleicht standig die
Raumtemperatur (Teff) mit dem integrierten Sensor mit der gewinschten Temperatur (Tset): Soll - Istwert - Vergleich.
Im Winter Teff > Tset wird, wenn keine Warmeanforderung vorliegt, eine Nachricht Giber den Bus an die Reglereinheit
KPM20 gesendet. Dieser schlieRt dann die elektrothermischen Stellantriebe.

Technische Merkmale:

» Spannung 8-12VDC oder 6-8V

» Regeln im Bussystem zusammen mit der Reglereinheit KPM20 (Sekundarbus);

» Regeln im Bussystem zusammen mit dem Kontroller KM20X (Primarbus)

» Der K481A hat eine integrierte Umstellungsmdglichkeit fur ein von der Reglereinheit unabhéngiges Arbeiten;

» LCD Display mit Temperaturanzeige;

Digitale elektronische Raumthermostate K483

Die Serie der digitalen elektronischen Raumthermostate K483 ist in Verbindung mit einem GIACOKLIMA - Bussystem
konzipiert worden und findet Anwendung in der Regelung von FuBbodenheizungssystemen und Kuhldecken. Dieser
Raumthermostat wird in Verbindung mit dem Kontroller KM202, dem KD200 Display und der Reglereinheit KPM20
benutzt.

Mit der Version K483A werden die elektrothermischen Stellantriebe oder die Motoren der Zonenventile oder auch
Ventilatoren von Liftern geregelt.

Die Version 483B hat keine direkte Mdglichkeit fir die Ansteuerung und Kontrolle von Stellantrieben. Er funktioniert nur
in Verbindung der Reglereinheit KPM20 Einheit, um einen indirekten Kontakt mit den Stellantrieben zu gewaéhrleisten.
Die Version K483F arbeitet zusammen mit dem Steuerungsmodul KF200. Hier ist die thermische Kontrolle von
Ventilkonvektoren im 2 - Leitersystem und die Kontrolle von Stellantrieben moglich. Fur diese Funktion ist ebenfalls die
Reglereinheit KPM20 néotig, weil der Kontakt auf jeden Fall nur indirekt sein kann.

Die Version K483D hat eine Regelungsmdglichkeit und Feuchtemessung, die zusammen nur mit der Reglereinheit KPM20
funktioniert.

Technische Merkmale:

> Regelbereich Raumtemperatur: 12-28°C

> Minimale Intervalle fur die Temperaturregulierung (Hysterese) 0,1°C

> Anzeige der Raumtemperatur 0-40°C, mit einer Abweichung von 0,1°C;

> LCD Display;

> Umschaltung Sommer/ Winter ( Kithlung/ Heizung);

> Eingebunden im Bussystem in Verbindung mit der Reglereinheit KPM20 (Sekundérbus);

» Eingebunden im Bussystem in Verbindung mit dem Kontroller KM20x (Primarbus).

@
® . » Mit der Version K483A werden die elektrothermischen Stellantriebe oder die Motoren der Zonenventile geregelt.
: ﬂ > Die Version K483D Uberwacht die Feuchte im Raum und hat deswegen eine besondere integrierte Regelung
(9] » Die Version K483F besitzt ein Modul fuir die manuelle / automatische Kontrolle von 2 - Leiter Ventilkonvektoren mit Endschalter;
pa—

» Die Versionen K483AY002, K483BY002, K483DY003 besitzen einen Fuhler fiir die Feuchtigkeitskontrolle. Sie sind sehr
préazise (+/- 3%).
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Fuhler K365P in Verbindung
mit dem Kontroller KM20x T T - -
“u Al3
Vorlauftemperaturfuhler K363P W ° fL
%} \Ff _ com
) S o ) ) ) o 1ol Ale Fuihler K365P
Der Vorlauftemperaturfiihler K363P ist ein wichtiger Baustein fuir FuBbodenheizungssysteme und Kiihldecken. Er wird i1 _[ll com A\
[
an die Reglereinheit KPM20 angeschlossen. Der Fuhler K363P kontrolliert die Vorlauftemperatur des Verteilers. Die %} o [[ ® ®
o
Reglereinheit KPM20 bekommt das Signal vom Filhler K363P. Dieses Signal verarbeitet die Daten der Wassertemperatur | Sa
[
der einzelnen Heizkreise. buol
. R . P DDHH SOSS0S8s
Der Vorlauftemperaturfuihler K363P wird in jeder GIACOKLIMA Anlage verwendet und er arbeitet unabhéngig von der | =
Regulierungsweise (entweder mit eingestelltem festem Wert oder mit witterungsgefiihrter Regelung). Der Fuihler K363P OT A @ ®
muss mit dem A/1 Eingang der Reglereinheit KPM20 verbunden werden. = =
Technische Merkmale: E
» passiver Fuhler; Kontroller KM20
» NTC Widerstand
AulRentemperaturfuhler K365P Transformator K360
Auch der AuBentemperaturfiihler K365P Fuhler ist ein sehr wichtiger Baustein, der zusammen mit der Reglereinheit Transformator 230V - 24V, der zusammen mit den Steuerungsgeraten fir die Versorgung der 24V Motoren verwendet
KPM20 und dem Kontroller KM202 in FuBbodenheizungssystemen und Kihldecken verwendet wird. Dieser Fuhler werden muss. Nominalleistung 12 VA.
misst und kontrolliert die AufRentemperatur. Die Reglereinheit KPM20 und der Kontroller KM202 sind notwendig, um
das Signal, das der Fuhler K365P fur witterungsgefiihrte Regelung sendet, zu verarbeiten. Der Fuhler K365P wird in
Systemen mit witterungsgefiihrten Regelungen (mit oder ohne Kontrolle der thermischen Veranderungen) verwendet. In
einfacheren Systemen mit einer einzigen Reglereinheit KPM20 und mit héchstens 8 Raumthermostaten K481 oder K483,
die untereinander in einem Sekundarbussystem verbunden sind, muss der Fiihler K365P an den A/2 Eingang der KPM20 A
angeschlossen werden. In Systemen mit einem Kontroller KM202 muss der Fiihler K365P an den A/3 oder A/4 Eingang / _ ‘Q\\“

des Kontrolleres angeschlossen werden. In diesem Fall ist der A/2 Eingang der KPM20 fiir den AuflRentemperaturfihler
K365P nicht geeignet.
Technische Merkmale:

&

» Passiver Fuhler;
» NTC Widerstand
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Abmessungen und
Dimensionen
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Netzkontrolle

Kontroller KM202

Dieser Kontroller ist geeignet fir die GIACOKLIMA - Bussysteme, die fir die Regelung von FuBbodenheizungssystemen

und Kuhldecksystemen verwendet werden. Er funktioniert nur zusammen mit den Raumthermostaten K481 und K483,

der Reglereinheit KPM20 dem KD200 Display.

Der Kontroller KM202 hat eine RS485 Schnittstelle mit integriertem Modem.

Der Kontroller fiihrt zwei wichtige Funktionen aus:

» Er Gberwacht alle Gerate die mit dem GIACOKLIMA - Bussystem verbunden sind. Er gibt auch Daten innerhalb des
Systems weiter;

» Er funktioniert als Schnittstelle fir die Zentralkontrolle am PC oder fiir die Ferniiberwachung;

Technische Merkmale:

» Spannung 230V; 50-60Hz;

» Es ist moglich bis zu 32 Reglereinheiten zu verwalten, die im Primarbus verbunden sind;
» 2 Analogeingange fiir die Verbindung aktiver Fihler;

» 2 Analogeingange fur die Verbindung passiver Fihler;

» Es ist moglich ein KD200 Display einzubinden.

OHI LIGHT WWW.giacomini.com

ELEKTRONISCHE REGELUNG VON GIACOMINI
REGELUNG MIT-BUSTECHNIK

FERNUBERWACHUNG

Abmessungen und 1
Dimensionen
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OTECH O INFORMATIONEN

Display KD200

Auch das Display KD200 ist ein wichtiges Bauteil im GIACOKLIMA - Bussystem fur die Regulierung der
FuBbodenheizungssysteme und Kiihldecksysteme.

Das KD200 Display ist ein Anzeige- und Kontrollgerat, das nur zusammen mit dem GIACOKLIMA Kontroller KM202
funktioniert. Der KD200 besteht aus einer Tastatur, einem Display und einer Schnittstelle. Der Kontroller KM202 verarbeitet
alle Informationen, die das KD200 anzeigt.

Das KD200 besteht aus verschiedenen Steuerungselementen:

» ein LCD Display mit 4 Zeilen x 20 Spalten;

» eine Tastatur mit 17 Knoépfen ( 9 fur die Hauptfunktionen und 8 fur die Sekundarfunktionen);

» eine RS485 Schnittstelle fur die Mitteilung an den Kontroller KM202;

Technische Merkmale:

» Versorgung vom KM202 durch Busverbindung;

» 1 Eingang RS485 fir die Verbindung mit dem KM202;

» Ein Eingang RS485 fur die Verbindung an einen Computer;

» Anzeigen und Anderung der Hauptparameter von meistens 16 Raumthermostaten (K481/ K482), die im GIACOKLIMA
» Primarbussystem verbunden sind;

» Umschaltung Sommer/ Winter fir bis zu 32 Anlagen;

99



giaco(Blima
Loc.CALDAIA + P.TERRA

Glacomini @

Fie  Modfes  veuskos  Predesl Stomenti  § &
f A X "
Qrowe - Q- |8 @@ Pome g @romn ) (3rdg B-L) B S
trabeizre | ] g et et gpae casara cornemat st 1 [Tl il §_swgs i .“
Technology in Comfort
A

AT LIVELLD )
TATILIVELLD 2
ATI L I'-'I-ll.ll ..I
ANTO LIVELLD 1

Pavimento radiants

.

NTO LIVELLO 3 1806 rel
NYETTORE
LOF TEMPERATLIRE

K365P

COVMIDINERT]

FAGINA PALALTL

Raumthermostat K483 — Installation Unterputz
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Die Ferniiberwachung ist eine Fernkontrolle der Anlage, um den Komfort durch die sehr gute Regulierungsmaéglichkeit

zu verbessern.

Die GIACOKLIMA Fernuiberwachung braucht kein besondere Hardware oder Software. Mit einem Internetanschluss ist es

K274 - 24V

moglich, die Anlage von Uberall aus zu betreuen. Es ist nur ein Passwort notwendig, damit der Datenschutz gewahrleistet
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Die Versorgung des
Transformators muss die gleiche
Spannung haben wie der Kontakt
fir die Heizungspumpe (230V).
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Raumthermostat K483 — Einstellung
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THERMOTECHNISCHE

GIACOMINI
- AKADEMIE

Da die Technologie immer
weiter fortschreitet, ist es eine
unumgangliche Notwendigkeit
und ein Muss fur jeden
Spezialisten, sich weiterzubilden.
Um solchen Ansprtichen
gerecht zu werden, bietet die
thermotechnische Akademie die
Gelegenheit einen Einblick in die
Giacomini - Welt zu erhalten.

In dieser Akademie werden
durch Giacomini - Angestellte,
die Installateure und andere
Teilnehmer, in der Praxis geschult
und standig gibt es etwas Neues
zu erlernen.




PROJEKTPARAMETER
PLANUNG FUR HOHE RAUME ( FABRIKHALLEN, KIRCHEN ...)
DIMENSIONIERUNG DER ANLAGE

Ll Spiralverlegung Maanderverlegung
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OTECH
Projektparameter
Um von einem FuBbodenheizungssystem den maximalen Komfort zu erhalten, ist es im Vorfeld wichtig, eine sehr prazise
@m U m @ Planung auszuftihren. Erst einmal mussen die physischen Besonderheiten und die Lage des Gebaudes betrachtet und

Uberprift werden, wie gut das Geb&ude isoliert ist. So kdnnen eventuelle Warmeverluste durch das Gebaude und durch
Glasoberflachen berechnet werden.

Die Komfortanforderungen kdnnen in den verschiedenen Raumen eines Gebaudes sehr unterschiedlich sein. Es hangt
davon ab, wofir ein Raum genutzt wird. Im Wohnzimmer muss die Temperatur angenehm sein (ca. 20C°). Gemald
der Norm DIN EN 1264 ist auf die maximale Oberflachentemperatur im Raum zu achten, damit sie dem Nutzer nicht
unangenehm wird. Das bedeutet, dass die Oberflachentemperatur maximal 35°C in den Randbereichen und 29°C fur
die Aufenthaltszonen und fiir die Badzimmer 33°C betragen darf. In den verschiedenen R&umen mussen auch die
Bodenbelage mit ihren verschiedenen Wéarmeleitwiderstdnden bertcksichtigt werden, weil dieser Faktor wahrend der
Planungsphase eines FuBbodenheizungssystems Einfluss hat.

Die kunftige Position des FuBbodenverteilers muss wahrend der Planungsphase festgelegt werden, so kann die
Rohrverteilung der Vorlauf- und Riicklaufkreise optimiert werden. Es wird empfohlen den Verteiler in einem Zentralbereich
auf der Etage einzuplanen. Zwei Verlegearten der Heizrohre sind moglich. Die ,,Schneckenverlegung* gewahrleistet eine
gleichméaRig oberflachige Temperaturverteilung; die ,,M&anderverlegung* verursacht eine stufige Verminderung der
Oberflachentemperatur, ausgehend vom Vorlauf bis zum Rucklaufanschluss am Verteiler. In Fabrikhallen z.B., wo groRe
Flachen vorherrschen, ist es mit Sicherheit besser eine ,,Schneckenverlegung““ zu wéhlen.
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PROJEKTPARAMETER
PLANUNG FUR HOHE RAUME ( FABRIKHALLEN, KIRCHEN ...)

DIMENSIONIERUNG DER/ANLAGE

30

Ta = 18°C Oberflache : Keramik
Spezifische Wérmelleisltunlgg (W/m?) in Abhangigkeit der Oberflache: Parkett
el e ErEm perEiLr Spezifische Warmeleistung g (W/m? ) in
—22° ATh Verl Rohre. S o
25 fa=22c 250 und den Verlegeabstand der Rofre Abhangigkeit der Heizmitteliibertemperatur
E . T=5cm 0 ATh und den Verlegeabstand der Rohre.
é g T=10cm NE
200
§ 20 \;/ \% T=5cm
(o
2 = T=15cm T 150 T=10cm
i) c o
@ 2 150 = T=15cm
g 15 R%) T=225cm 3
= % > =l D 100 5 T=225cm
it < P T=30cm [ e T=30cm
£ T 100 - = E =ap ==
N0 = o = S T L
(] 1 ; LT
@ e
ac < I o 50 ——
2 ZdmEG 5 ES=anl
= % [+ A =
. 5 50 2 i = qﬁ //
% A1 8_ 0 =
[T 2 T wv
0|4 0 5 10 15 20 25 30
g 8 5 10 15 20 5 e Heizmitteltibertemperatur ATh
25 30 35 40 45 50
Vorlauftemperatur [C°] Heizmittelibertemperatur ATh
Oberflache: Teppichboden (leichte Ausfiihrung) S W__Ober|f|:a's{he: e
- - : : Spezifische Warmeleistung (g=W/m?) in [peAEdE WeltnEiEsing) (G- ) i
Dimensionierung der Heizungsanlage Abhangigkeit der Heizmittelubertemperatur _ Abhangigkeit der Heizmittelibertemperatur
g - ATh und den Verlegeabstand der Rohre. o ATh und den Verlegeabstand der Rohre.
=
Wenn die GroéRe der Heizungsanlage berechnet wird, missen viele allgemeine Elemente (z.B. Dammung, Bodenbelag, § eu =
< =
die Position des Verteilers) und technische Bedingungen (z.B. Druckverlust, Temperaturunterschied der Heizungsrohre) g L= 0c g s
i 100 1 Ts 8¢ < 100 L] =
in Betracht gezogen werden. 5 = e 2 e o LBl
= = o =
. . . . . o [ — 4 T=30¢ QL 5 e I e I e
Fir die Berechnung des Verlegeabstandes und den thermischen Bedingungen wird wie folgt vorgegangen: < //// T e o = /:/ e i e
Erst einmal muss festgelegt werden, welches die maximale Vorlauftemperatur der FuBbodenheizungsanlage ist = 5 //ﬁ/:/ = r;rs 0 e
s aa e
und welche Komfortraumtemperaturen gewiinscht sind. Mit diesen Daten wird die Grafik fir die durchschnittliche % Ze—=m @ ===
< | ]
Heizmitteliibertemperatur erstellt. Dieser Wert wird wie folgt ermittelt: 2 o A | 2 =L
= N
T g,,_ . 5 e 15 N % e :/Bf 0 5 10 15 20 25 30
-_— v R 2 . . .
ATh= ___* R HeizmittelUbertemperatur ATh Heizmittellibertemperatur ATh
In Tv_Ta
TR-Ta
In dieser Formel bedeutet:
t, = Vorlauftemperatur [C°]
t = Ricklauftemperatur [C°] * T=18C
t, = Raumtemperatur [C°] EZS T=22°C
In = Logarithmus 3 Yo )
()
o’ OberflacheSpezifische Warmeleistung g (W/m2 ) in
g Abhéangigkeit der Heizmittelibertemperatur
Dis ATh und den Verlegeabstand der Rohre.
Mit diesem Temperaturwert und dem Wérmeleitwiderstand der Oberflache des FuBbodens ist es mdglich den Verlegabstand ) - y
0 —
zwischen den Rohren zu finden. Das Ergebnis ist die spezifische Warmeleistung (g = W/ m2). B0 S =
Das Giacoklima TOOL ist ein Fulbodenheizungsprogramm, das die Firma Giacomini den Nutzern zur Verfligung stellt. IS . % 20 |
. . . e . .. . . B . .N (2] T - "5 Sl
Mit Hilfe dieses Programms kann man prazisere Berechnungen sehr einfach ausfiihren. Bei Interesse fragen Sie bitte bei £ 5
@ T=22,5cm
i i ini 0 © Zan '
der Firma Giacomini nach. . . . - - o 2 CEEr T L T=30cm
Vorlauftemperatur [C°] 2 e
g - zeZazcan
v}% HEP T
2 \
wv
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PROJEKTPARAMETER
PLANUNG FUR HOHE RAUME ( FABRIKHALLEN, KIRCHEN, .1.)
DIMENSIONIERUNG DER ANLAGE

£ [\Glscoklima pavimento\Schem| disegaiifRL esemplo.ghl - [Progetio]
Frogetic Saege LA [rformaron

B wdormaioni Ciierae | S Dab Gerers impiarto | T Locen [0 T Mandata Frogeso | I Coteton | ) Regotazions | I Cataloge |

In besonderen Berechnungsspalten werden die zusammengetragenen Daten eingetragen, so dass eine vollstandige und

T Wandala & Frogeso

korrekte Berechnung der Raume, wo die Anlage gebaut werden soll, erfolgen kann. Erst einmal muss festgelegt werden, [ L ——— 1 Mandata di Progetio [(J: 427 | CToma
e —
was fiir eine Anlage gebaut werden soll: nur Heizung, Heizung und Kiihlung, Regelart. I o o it
Nach dem Zusammentragen dieser Informationen kdnnen die Berechnungsspalten mit den richtigen Daten ausgefillt fotsf Jan [n [oute [lmes e [row e fr fufosfors | g
m P=al =yl FC] W] L] Aa W] Ax PC)] Ar fem] Ao fs] ] [l 3R]
werden: i Mg B0 m amo o Wm0 By w4 1 ¥ 34 WB
» Allgemeinen Informationen des Kunden und des Projektes. i o o ogr o @ e e 8 e
T - I 1] o @no =mown ] [IEHT 1Y
o a8 oo U o ' L) ®xE o 1 L] 111 A7
i . " . . i L. . . 3 132 4D = 1 o @ um =0 T T TV
» Allgemeinen Daten (z.B. Estrichhdhe , Oberflachentemperatur). Zusétzlich die in der Anlage verwendeten Giacomini i by ho o lm b Blw Wesln b o e ke
- Produkte (Art der Dammung, Rohr, Verteiler). Die Hinweise flr die maximale Heizkreislange und das maximale AT P00 e pi el B Mg E(IND 0 pe o i
_! 134 a6 3 11X ] ‘ nE Em 1 1 ®| 1|3 e

zwischen Vorlauf- und Ricklauftemperatur missen ebenfalls beriicksichtigt werden.
L= okt Seleznals

(Chcuiio 4 D= 4

v

Gegebenheiten jedes Raumes (z. B. Norminnentemperatur, Bodenbelag).

v

Nach der Berechnung gibt das Berechnungsprogramm die Ergebnisse der Verlegeabstande der Rohre, die Heizkreisnummer,
die Rohrlénge und die rechnerischen Ergebnisse jedes Heizkreises wieder. Wenn notig, istes moglich die Vorlauftemperatur

des Wassers zu andern;

» Zum Schluss wird jeder Heizkreis grafisch an den Heizkreisverteiler angebunden. Die maximale Anbindung an den

Verteiler betragt 12 Heizkreise.

» Nach diesen Berechnungen erfolgt die Auswertung der Wérmeleistung der einzelnen Heizkreise und die Leistung des

Verteilers.

D\Al‘
=

I
|

» Das Programm fiihrt eine Optimierung der bendtigten Rohrlangen und den Rohrrollen durch. Dadurch erhalt der

T+,
QD
D
[©]
—
<

Installateur Hinweise tber die rechnerischen Rohrlangen der einzelnen Heizkreise.

» Um das Projekt rechnerisch zu beenden, erfolgt eine hydraulische Berechnung und Auswertung. Die Ergebnisse der

Primar- und Sekundarleitungen stehen dann fur die spatere Einregulierung zur Verfiigung.

» DasProgramm endet mit der Materialauflistung und einer Moglichkeit aus einem Katalog weitere Produkte hinzuzufligen,
die fur die eigentliche Berechnung nicht nétig waren.

'T |
Terrasse O]

D
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PLANUNG VON GEBAUDEN MIT HOHEN RAUMEN
( Fabrikhalle, Kirchen, ...)

Sowohl die Lufttemperatur als auch die Oberflachentemperatur und eventuelle Luftstromungen beeinflussen den
thermischen Komfort.

Wird ein Raum mit einem FuBbodenheizungssystem geheizt, dann ist nur eine geringe naturliche Luftbewegung
vorhanden. Vor allem dann, wenn der Raum sehr hoch ist. Durch dieses System wird eine Luftschichtung vermieden,
wie das bei traditionellen Heizungssystemen ublich ist. Darliber hinaus werden ein Warmeverlust nach oben und eine
zu trockene Luft vermieden.

Zum Beispiel muss man dies bei einer Fabrikhalle immer in Betracht ziehen, damit eine FuBbodenheizungsanlage dauernd
funktioniert. Dadurch wird regelmaRig eine gleichmaRige Warmeverteilung ermdglicht, die wesentlich effektiver und
besser ist, als die traditionellen Heizkorpersysteme. Um die Installation der Anlagen mit groRen Oberflachen schneller und
einfacher zu realisieren, wird die Dammplatte R981 zusammen mit der Polyethylenfolie R984 verwendet. Diese Folie ist
gleichzeitig eine Dampfbarriere. Auf dieser Folie werden die Rohrklemmschienen fest gemacht, um die ,,Méanderverlegung*
der Rohre leicht und schnell ausfiihren zu kénnen.

In industriellen FuBbodenheizungsanlagen ist es ratsam, zusatzlich eine Gittermatte aus Eisen auszulegen, um eine
wirkungsvolle Lastverteilung zu erhalten und fiir hhere Verkehrslasten geeignet zu sein.
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Verteiler R559

0 : - KPM20 VERTEILUNG: CB
HMMM‘ HMMM‘ HMMM‘ Raumthermostat K481BY001

[RT+/ [RT+/ [RT+/
RT- ——— RT-—— RT-—
mq. 10.00 Com Com Com
1 V+ V+ V+

Raumthermostat K481BY001  Buskabel: 4x0,25 o i
abgeschirmt i ’l
IR ST KPM20 VERTEILUNG: CA
o o ) . .
Anschlug von 2
Raumthermostaten mit
1| |
“ENTRA-ESCI”
zlalal — S
19 [RT+/ [RT+/
RT-—— RT-—— /
|Comy |Com /
TAZ v+ F— v+ — /
/
/
|
u |
|
1.20x \
2.40h=2.88 Raumthermostat K481BY001 Buskabel: 4x0,25 \‘
N EA .
NTOA abgeschirmt |
\
\
\
\
\
mq. 24.15 \
Legende Ergebnisse Heizkreise
Heizkreis| Nutz | max. i Anzahl | Rohrl | Oberfla | Messbe
Nr. mperatur | fliche |Leistung|Leistung | tand | [nr] | nge |°"®™e™M | reich |[mm c.a]|
. rel | ma | w1 | M| feml m || e
5 m Giacothermrohr 1 Kreis 1A A 20 6 600 - 10 1 60 288 | 100 403 —
— 2 Kreis 2A A 20 75 750 - 10 1 75 288 | 125 744
3 Kreis 3A A 20 85 850 - 10 1 85 288 141 1049
 E—— ———1 —— 4 Kreis 4A A 20 98 980 - 10 1 98 288 163 1552 .
Py . 5 Kreis 5A A 20 85 850 - 10 1 85 288 141 1049
Randdammstreifen Randdammstreifen 6 Kreis 6A A 20 88 | 880 - 10 1 88 | 288 | 146 | 1154 FeStgeIegte We rte ng daCSO
7 Kreis 7A A 20 7.3 730 - 10 1 73 288 121 690 Funktlonleren elner IA KLIMA
8 Kreis 8A A 20 5 500 - 10 1 50 288 83 244
. 9 Kreis 9A A 20 75 750 - 10 1 75 288 125 744
Dehnfugenstre|fen 10 Kreis 10A A 20 105 1050 - 10 1 105 288 175 1876 °
1 Kreis 11A A 20 98 980 - 10 1 98 288 163 1552 .
| [ ] feem A pm et e b tebe el Raumtemperatur: 20C
TA 13 Kreis 1B B 20 6,5 650 - 10 1 65 288 108 502 . o
AR N 0 8 0 0 P O 0 30 A 0 Vorlauftemperatur des Wassers: 45 C
Raumthermostat 15 Kreis 38 B 20 72 | 720 - 0 1 72| 288 | 120 665 p o
16 Kreis 4B B 20 53 530 - 10 1 53 288 88 286 -
17 Kreis 58 B 20 6,5 650 - 10 1 65 288 108 502 AT - 6 C
18 Kreis 6B B 20 7 700 - 10 1 70 288 116 615
Z’ Verteiler R559 19 Kreis 7B B 20 6.9 690 - 10 1 69 288 115 591
20 Kreis 88 B 20 83 830 - 10 1 83 288 138 983
21 Kreis 9B B 20 38 380 - 10 1 38 288 63 115 NORM DIN EN 1 264
Maximale Oberflachentemperatur
- 1.40x Ergebnisse Verteiler
-85 1.40h=1.96 : .
Heizkreis Name Verteilertyp Anzahl Volumenstrom | AP Gesamt Wohnzimmer: 29°C
Nr. Abginge Gesamt [I/h] (mm c.a.) .
Badzimmer: 33°C
ool Esti e R Randzone: 35°c
Beispiel Estrichaufbau ] :
Bei hoheren Belastungen des Estrichs, punktuell oder ganzfléchig . _
(2.B. Lager, Garagen, Ausstellungsraume, etc...), ist es vorteilhaft, — ion des . Verteilerkastens R559 CA Randdammstreifen
i ine ho ] ten A . ; .
Guf den Rofien eine Bittermalte zu legen, um eine hohere Vor dem Einbringen des Estrichs muss erst ein Randdammst-
[rve: I KUHLEN UND HEIZEN ] RAUM AT NR. reifen an Wanden und an anderen Bauteilen, die bis in den
BEMERKUNG: In Bereichen, in denen die Abstande der Rohre zu — TBf ~ }w% (BUSADRESSE/IMIKROSCHACTER) ZENTRALE Estrich hineinreichen und fest mit dem tragenden Untergrund
nah sind und ein Kontakt untereinander nicht auszuschiiefien ist mg_14-00x1/8=175<288 N—A4B g STELLANTRIEB: R473 THERMISCHER STELLANTRIEB = KPM20 verbunden sind (z.B. Pfeiler, Saulen und Stufen), angebracht
(Verteilersausgange, etc...), miissen die Vorlaufrohre isoliert werden. / Thermostat-1 0 D D D D D E C3 + C4 parallel werden.
N 2R
77777 e A E s Fr die FuRbdden mit Stein— und Keramikboden missen
Estich — 1.20x usétzlich Dehnfugendé@mmstreifen vorgesehen werden, wenn
Flesen Glacotherm Ront T — \Dstetits 2.40h=2.88 Thermosat2 ! PR ©1+ C2 parallel die Estrichflachen pro Feld groRer als 40 m2 sind oder eine
Fuleiste « Abstand U SelN | [ | % e T B Raumlénge mehr als 8 m betragt. Bei rechteckigen Rdumen
\ ‘ I ‘ Vs w1 el el Tl ol el 6+ C7 parallel darf das Verhéltnis 2:1 nicht Giberschritten werden. Ansonsten
o ‘ ‘ \ LR St 4**' sind Dehnfugen zu setzen.
N C8 + C9 parallel
/ aaaaaasansds _ N .
< et EEEASATLY, Mit der Verlegung der Randdammstreifen wird, wenn méglich,
o P > c1o an den AuBenwanden der Raume begonnen, weil die
ammung (Noppenplatte) LN £ Il e . - -
N > P — Veranderung oder Einschrankungen der Raumflachen generell
< < < X cn dort geschehen. Auf jeden Fall missen Dehnfugen immer an
\ [ Randdammstreifen PN PN = . o :
Gittermatte — / —_ A £ Eingangen, Turen und in Fluren vorgesehen werden.
/ > > ciz
Halter fur Antikondensatfihler —/ \ N — . . .
% . % Druckpriifung und erstinbetriebnahme
Beispiel Estrichaufbau _ . P ! ! Die Druckpriifung und die erste Inbetriebnahme miissen
Giacothermrohr aus PE-X mit Sauerstoffsperre — 17x2 g des ten Verteilerkastens R559 CB gemaR der in DIN EN 1264 beschriebenen Manahmen
Rollenléinge Heizkreis Kreislange Verteiler GeschoR TYP: | KUHLEN UND HEIZEN | RAUM TAT NR durchgefiihrt werden.
m] [m] REGELUNG: R559 FESTPUNKTREGHELUNG (BUSADRESSE; MIKROSCHALTER ZENTRALE
STELLANTRIEB: R473 THERMISCHER STELLANTRIEB TER KPM20
120 Kreis 8A - 1 50 CA A Thermostat-1 0 I C1 + C2 parallel
Kreis 7B - 1 69 CB B DDDDBD
240 Kreis 4B - 1 53 CB B . &
Kreis 6A - 1 88 CA A e ]
Kreis 4A -1 % cA A I:"I|r_-t1_|r:_-:‘]
240 Kreis 1A - 1 60 CA A [ i=fulala ca
Kreis 7A - 1 73 CA A !
Kreis 10A - 1 105 CA A ™ s 7 =
240 Kreis 1B - 1 65 cB B ermostat- []
Kreis 2A -1 75 CA A EBBB B E
Kreis 11A -1 98 CA A 6
240 Kreis 5B - 1 65 CB B
Kreis 9A - 1 75 CA A
Kreis 12A - 1 98 CA A Thermostat-3 2 I c7
240 Kreis 281 70 cB B 1 ol /o
Kreis 8B - 1 83 CB B c8
Kreis 3A - 1 85 CA A
240 Kreis 6B -1 70 CB B
Kreis 38 -1 72 cB B o]
Kreis 5A - 1 85 CA A
100 Kreis 9B - 1 38 cB B
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Giacothermrohr;

Dehnfugenstreifen

=] Verteiler R557

5m

Beispiel Fupbodenaufbau
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Optimierung der Heizkreise auf Rollenldnge
GIACOTHERMROHR AUS PE-X MIT SAUERSTOFFSPERRE — 17X2

Rollenldnge Heizkreis-Nr. Kreisldnge Verteiler GeschoR
[m] [m]
600 Kreis 3 -1 69 C1 t
Kreis 4 -1 74 Cc1 t
Kreis 6 -1 84 C1 t
Kreis 5 -1 88 C1 t
Kreis 2 -1 108 Cc1 t
Kreis 7 -1 114 C1 t
Kreis 1 -1 57 C1 t
Ergebnisse Heizkreise
Heizkreis| Beschreibung [Geschoss| Raumte | Nutz max | Verlege 4 Volumen- P
Nr. fliche |Lei eistunglei [m] [temeerwr | stom |[mm c.a.]
€Cl | [mal | W | W] | W] | [em] rel | wn
1 Kreis 1 t 20 2,85 325 325 5 1 57 29,9 45 96
2 Kreis 2 t 20 10,8 1080 1080 10 1 108 28,8 151 1491
3 Kreis 3 t 20 6.9 690 690 10 1 69 28,8 96 435
4 Kreis 4 t 20 11,1 1000 1000 15 1 74 28 140 898
5 Kreis 5 t 20 8,8 880 880 10 1 88 28,8 123 849
6 Kreis 6 t 20 8,4 840 840 10 1 84 28,8 117 747
7 Kreis 7 t 20 171 1540 1540 5 1 114 28 216 2946

‘ Randdammstreifen

Bodenbela

Giacotherm PE — X Rohr

17x2

Estrich

Noppenplatte T50 H55

Gittermatte

Bei héheren Belastungen des Estrichs, punktuell oder
ganzflachig (z.B. Lager, Garagen, Ausstellungsréume, etc...), ist
es vorteilhaft, auf den Rohren eine Gittermatte zu legen, um
eine hohere Verkehrslast fiir den Estrich zu erreichen.

BEMERKUNG: In Bereichen, in denen die Absténde der Rohre
zu nah sind und ein Kontakt untereinander nicht auszuschliefen

ist (Verteilersausgénge, etc...), miissen die Vorlaufrohre isoliert
werden.

Gittermatte

Halter fiir Antikondensatfiihler FuBleiste

Fliesen

\ | GIACOTHERM Rohr
Randdammstreifen— /

Dammung (Noppenplatte)—

Beispiel Estrichaufbau

e |

e |

el
=

Dehnfugendammestreifen

Heizungsrohr auf der Dammung

Schutzrohr
: Bewegungsfugenprofil
o) = Noppenplatte
(¢]

oCpPpPPPPIP

qQIqdqd o 9 g o
OCpPpPpPrpPPIP

Qg9 9 g o
OCppPPPLePL/P

(o e e e e e el
oCpPpPPPPIP

999 9 9 o

Grundriss
Rohr fiir die Heizkreise des FuRbodens
Démmung Dehnfugendammstreifen
Gittermatte

Ansicht im Schnitt

Bei vorgesehener Teilung durch eine
Schwelle ist eine 3 — 4 cm Tiefe zu
realisieren (DIN EN 1264)

Festgelegte Werte fiir das Funktionieren
einer GIACOKLIMA Fuf3bodenheizungsanlage

Raumtemperatur: 20°C
Vorlauftemperatur des Wassers: 45 °C
AT: 7°C

NORM DIN EN 1264

Maximale Oberflachentemperatur

[ |§ il 1 s
HUNH | e -
‘ T %
[
Lo
arTE == A% ema—
] —
Voreinstellung mit Detentor
* Die Einstellung erfolgt von ,Ganz geschlossen®. Vor dem Offnen des
Detentors muss der Arretierungsring (Memoryring) hoch gedreht werden.
TA=Detentor ganz gedffnet
Heizkreis Verteiler Kreis Woreinstellung
=Nr. uber Feinstregulierventile

1 c1 Kreis 1 -1 0,5

2 C1 Kreis 2 -1 2,5

3 C1 Kreis 3 -1 1,5

4 Cc1 Kreis 4 -1 2,5

5 Cc1 Kreis 5 -1 2

6 C1 Kreis 6 -1 2

7 Cc1 Kreis 7 -1 TA
Ergebnisse Verteiler
Heizkreis Name Verteilertyp Anzahl Volumenstrom AP Gesamt

-Nr. Abginge Gesamt [I/h] (mmc.a.)
1 c1 VORNONTIERTES RE57R 1" (FESTPUNKTREGHELUNG) 7 889 3202

Wohnzimmer: 29°C
Badzimmer: 33°C
Randzone: 35°C
Randdammstreifen

Vor dem Einbringen des Estrichs muss erst ein Randdammstreifen an
Wanden und an anderen Bauteilen, die bis in den Estrich hineinreichen
und fest mit dem tragenden Untergrund verbunden sind (z.B. Pfeiler,
Saulen und Stufen), angebracht werden.

Fiir die FuRbdden mit Stein— und Keramikboden miissen zusatzlich
Dehnfugendammstreifen vorgesehen werden, wenn die Estrichflachen
pro Feld groRer als 40 m2 sind oder eine Raumlange mehr als 8 m
betragt. Bei rechteckigen Raumen darf das Verhaltnis 2:1 nicht
Uberschritten werden. Ansonsten sind Dehnfugen zu setzen.

Mit der Verlegung der Randdammstreifen wird, wenn méglich, an den
AuRenwanden der Radume begonnen, weil die Veranderung oder
Einschrénkungen der Raumfléchen generell dort geschehen. Auf jeden
Fall miissen Dehnfugen immer an Eingéngen; Tiren und in Fluren
vorgesehen werden.

Druckpriifung und erstinbetriebnahme

Die Druckpriifung und die erste Inbetriebnahme mussen
geman der in DIN EN 1264 beschriebenen MaRnahmen
durchgefiihrt werden.

GIACOMINI
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Beispiel Estrichaufbau

Legende

Giacothermrohr

——— Dehnfugenstreifen
———— Randdéammstreifen

=] \Verteiler R553D

5m

Randdémmstreifen
Bodenbelag
Giacotherm PE — X Rohr 17x2
Estrich

Noppenplatte T50 H65

Wohnzimmer

10 ci

Falls Gebaude mit hoheren Verkehrslasten geplant
sind (Lager, Garage, Verkaufsraume), empfehlen wir den
Einbau von verzinkten elektroverschweilte Stahimatten.

Achtung! In Bereichen, in denen die Abstande der Rohre
zu nah sind und ein Kontakt untereinander nicht auszuschlieRen
ist (Verteilersausgange, etc...), miissen Rohre isoliert werden,

R

G

Beispiel Estrichaufbau

Gittermatie

Halter fir Antikondensatihler FuBleiste

Fliesen

GIACOTHERM Rohr

Verteilerlegende

1) Kugelhahn R259D

2) Verteilerzwischenstlick R554D
3) Stellantriebe R473M

4) Vorlaufverteilerbalken

5) Rucklaufsammlerbalken

6) Adapter R179

Verteiler R553D + Stellantriebe

-

Vorlauf

inifini

Rucklauf

e e B e

Festgelegte Werte fiir das Funktionieren
einer GIACOKLIMA FuRRbodenheizungsanlage

Raumtemperatur: 20 °C
Vorlauftemperatur des Wassers: 45 °C
AT: 7°C

NORM DIN EN 1264

Maximale Oberflach atur
Wohnzimmer: 29°C
Badzimmer: 33°C
Randzone: 35°C

Randdammstreifen

Vor dem Einbringen des Estrichs muss erst ein Randdammstreifen an
Wanden und an anderen Bauteilen, die bis in den Estrich hineinreichen
und fest mit dem tragenden Untergrund verbunden sind (z.B. Peiler,
Séulen und Stufen), angebracht werden.

Fiir die FuRboden mit Stein— und Keramikboden miissen zusétzlich
Dehnfugendammstreifen vorgesehen werden, wenn die Estrichfiachen
pro Feld groRer als 40 m2 sind oder eine Raumlange mehr als 8 m
betragt. Bei rechteckigen Raumen darf das Verhaitnis 2:1 nicht
uberschritten werden. Ansonsten sind Dehnfugen zu setzen.

Mit der Verlegung der Randdammstreifen wird, wenn maglich, an den
AuBenwéinden der Réume begonnen, weil die Veranderung oder

inschré e ichen generell dort Auf jeden
Fall miissen Dehnfugen immer an Eingéngen; Ttren und in Fluren
vorgesehen werden.

Druckprifung und Erstinbetriebnahme

Die Druckpriifung und die erste Inbetriebnahme miissen
gemanR der in DIN EN 1264 beschriebenen Malinahmen
durchgefiihrt werden.

Ergebnisse Kreise

ol

Elektrische Verbindungen

MOTOR K274
230V

VERSORGUNG
230V FUR DEN
STELLANTRIEB

=]

GIACOMINI
MOTOR K274 = FR__EIERKONTAKT
230V 5 z 2 FUR DIE PUMPE
5 2 ¢ (ON/ OFF)
£ J
[71]70]42]41]40[32]31][30] [61]60] 3] 2] 1]

[K361A Centralina di regolazione]

® Power . Heatin
reoting |l @ (eS8 ment
i Cooling Cooli
® Dy Paint L] @ FSsliiment
RT | RT [coM| SH
i
‘9 ‘10‘1W‘W‘)‘15‘21‘22‘50‘51‘52‘53‘54‘55‘56‘57‘58‘
morsettiera per
1 interfaccia
=| 8| 3| > 5| €| >3] €
SIEE ©l &5 8|2 &38
g3 a7 ¥ e
>| 8 E
ol E
203 8
5 o
3 |
[1TsT4]] |[1T=l4]
K366A
Antikondensatfiihler, K363A
parallel
Aussentemperaturfiihler
Vorlauftemperaturwasser

fiir heizung und kilhlung

Optimierung der Hei: ise auf a
GIACOTHERMROHR AUS PE-X MIT SAUERSTOFFSPERRE — 17X2
L. Rollenléinge|  Decrizione Kreis Verteiler Geschof L. Rollentéinge |  Decrizione Kreis Verteiler GeschoB
[m] [m]
240 Kreis 40 - 1 c4 c4 600 Kreis 14 - 1 c2 c2
Kreis 6 - 1 c1 c1 Kreis 23 - 1 c2 c2
Kreis 26 - 1 c3 c3 Kreis 52 - 1 Ccs5 Cs
240 Kreis 53 - 1 C5 Ccs Kreis 47 - 1 c4 c4
Kreis 43 - 1 c4 c4 Kreis 51 - 1 Ccs Ccs
Kreis 27 - 1 Cc3 c3 Kreis 38 - 1 c4 c4
240 Kreis 42 - 1 c4 c4 600 Kreis 13 - 1 c2 c2
Kreis 21 - 1 c2 c2 Kreis 29 - 1 c3 Cc3
Kreis 2-1 c1 c1 Kreis 33 - 1 c3 Cc3
240 Kreis 16 - 1 c2 c2 Kreis 9-1 c1 c1
Kreis 28 - 1 Cc3 c3 Kreis 12 - 1 c1 c1
Kreis 25 - 1 Cc3 c3 Kreis 34 - 1 c3 Cc3
240 Kreis 39 - 1 c4 c4 Kreis 46 - 1 c4 c4
Kreis 30 - 1 Cc3 c3 600 Kreis 49 - 1 Ccs5 Ccs
Kreis 44 - 1 c4 c4 Kreis 15 - 1 c2 c2
240 Kreis 24 - 1 c2 c2 Kreis 20 - 1 c2 c2
Kreis 45 - 1 c4 c4 Kreis 19 - 1 c2 c2
Kreis 8 - 1 c1 c1 Kreis 50 - 1 Ccs5 Ccs
240 Kreis 17 - 1 c2 c2 Kreis 18 - 1 c2 c2
Kreis 7 - 1 c1 c1 Kreis 32 - 1 c3 Cc3
Kreis 31 -1 c3 c3 600 Kreis 5-1 c1 c1
600 Kreis 48 - 1 c4 c4 Kreis 10 - 1 c1 c1
Kreis 1-1 c1 c1 Kreis 54 - 1 Ccs5 Ccs
Kreis 37 - 1 c4 c4 Kreis 3 - 1 c1 c1
Kreis 11 - 1 c1 c1 Kreis 35 - 1 c3 Cc3
Kreis 41 - 1 c4 c4 Kreis 4 - 1 c1 c1
Kreis 22 - 1 c2 c2 Kreis 36 - 1 c3 Cc3

unreventueth uverhindern:

Heiz ] Raumte | NUEZ |spesiniscnd  MX  |integriord Veriege Doeriichdn
kreis | Beschreibung| °%_ | mperatur fldche | Leistung [-eistung Lelstung | abstand v — P
Nr. el | [mgl | ™ w] [em] [°Cl | T [mmec.a.
1 Kreis 1 20 9.7 970 970 - 10 1 288 135 1110
2 | Kreis2 20 10 | 1000 | 1000 | - 10 1 288 | 140 1207
3 | Kreis3 20 | 78 | 780 | 780 - 10 1 288 | 109 609
4 | Kreis4 20 | 141 | 1270 | 1270 | - 15 1 28 178 1733
5 | Kreiss 20 | 73 | 730 | 730 - 10 1 288 | 102 508
6 Kreis 6 20 11,25 1010 1010 - 15 1 28 142 926
7 Kreis 7 20 123 1105 1105 - 15 1 28 155 1185
8 | Kreisg 20 10 | 1000 | 1000 | - 10 1 288 | 140 1207
9 | Kreiso 20 | 129 | 1160 | 1160 | - 15 1 28 163 1353
10 | Kreis 10 20 | 135 | 1215 | 1215 | - 15 1 28 170 1536
11| Kreis 11 20 10 | 1000 | 1000 | - 10 1 288 | 140 1207
12 Kreis 12 20 8.6 860 860 - 10 1 288 120 797
13 Kreis 13 20 87 870 870 - 10 1 288 121 823
2 14 | Kreis 14 20 | 135 | 1215 | 1215 | - 15 1 2 170 1536
2\ 15 | Kreis 15 20 126 | 1135 | 1135 - 15 1 28 159 1272
2 16 | Kreis 16 20 9 810 | 810 - 15 1 28 113 504
Voreinstellung mit Detentor 17| Kreis 17 20 | 65 | 650 | 650 - 10 1 288 | o1 369
* Die Einstellung erfolgt von ,Ganz geschiossen. Vor dem Offnen des 18 | Krels 18 20 | 78 | 780 | 780 - 10 1 288 | 109 609
Detentors muss der Arretierungsring (Memoryring) hoch gedreht werden. 19 | Kreis 19 20 8.2 820 820 - 10 1 288 14 699
TA=Detentor ganz gedfinet 20 | Kreis 20 20 | 126 | 1135 | 1135 | - 15 1 28 159 1272
21 | Kreis 21 20 12| 1080 | 1080 | - 15 1 2 151 EREE]
N° | Verteiler Kreis i 22 | Kreis 22 20 | 105 | 1050 | 1050 | - 10 1 288 | 147 1380
iiber 23 | Kreis 23 20 | 135 | 1215 | 1215 | - 15 1 28 170 1536
ierventil 24 | Kreis 24 20 | 93 | 8 | 835 - 15 1 28 17 549
1 Kreis 1 -1 3 25 Kreis 25 20 10.8 1080 1080 - 10 1 288 151 1491
2 ez 3 26 | Kreis 26 20 | 1635 | 1470 | 1470 | - 15 1 28 206 259
3 & T 25 27 | Kreis27 20 | 1635 | 1470 | 1470 | - 15 1 2 206 259
n = s a 1 T 28 | Kreis28 20 | 102 | 915 | 915 - 15 1 28 128 707
5 = P 2 29 | Kreis 29 20 | 1305 | 1175 | 1175 | - 15 1 28 165 1400
5 & Koo 5 30 | Kreis 30 20 | 1165 | 1040 | 1040 | - 15 1 28 146 1001
7 c1 Kreis 7 -1 2 31 Kreis 31 20 13,35 1200 1200 - 15 1 28 168 1486
0 & e E T 3 32 | Kreis 32 20 | 144 | 1295 | 1205 | - 15 1 28 181 1832
o = Pt n 33 | Kreis 33 20 [ 1305 | 1175 | 1175 | - 15 1 2 165 1400
m & Kreis 101 5 34 | Kreis34 20 | 1095 | 985 | 985 - 15 1 28 138 863
i = K11 3 35 | Kreis 35 20 | 1275 | 1145 | 1145 | - 15 1 28 160 1308
= o Kreis 121 25 36 | Kreis 36 20 | 129 | 1160 | 1160 | - 15 1 28 163 1353
13 2 Kreis 13 -1 3 37 Kreis 37 20 14,85 1335 1335 - 15 1 28 187 1992
= & ey T 38 | Kreis 38 20 | 1455 | 1310 | 1310 | - 15 1 28 184 1888
5 & e " 39 | Kreis 39 20 | 61 | 610 | 610 - 10 1 288 | 85 310
T & Pt 25 40 | Kreis 40 20 | 52 | 520 | 520 - 10 1 288 | 73 200
= & e T 3 41| Kreis 41 20 10 | 1000 | 1000 | - 10 1 288 | 140 1207
5 e Krois 181 25 42 | Krels 42 20 | 56 | 560 | 560 - 10 1 288 | 78 245
19 2 Kreis 19 -1 2‘5 43 Kreis 43 20 74 740 740 - 10 1 288 103 527
2 & reie20 n 44 | Kreis 44 20 | 147 | 1325 | 1325 | - 15 1 28 186 1946
o7 & T " 45 | Kreis45 20 | 111 | 1000 | 1000 | - 15 1 28 140 898
P & Kreis22 1 " 46 | Kreis 46 20 | 129 | 1160 | 1160 | - 15 1 2 163 1353
% o Krois 23 1 7y 47 | Kreis 47 20 | 1365 | 1230 | 1230 | - 15 1 28 172 1587
24 c2 Krels 24 -1 25 48 Kreis 48 20 14,25 1280 1280 - 15 1 28 179 1776
25 3 Kreis 25 -1 3 49 Kreis 49 20 12,75 1145 1145 - 15 1 28 160 1308
26 3 Kreis 26 -1 A 50 Kreis 50 20 123 1105 1105 - 15 1 28 155 1185
T & Kreie 2T T~ 51 | Kreis51 20 | 1365 | 1230 | 1230 | - 15 1 28 172 1587
% & Krois 28 1 2 52 | Kreis 52 20 | 135 | 1215 | 1215 | - 15 1 2 170 1536
% & Krois 29 1 3 53 | Kreis 53 20 | 795 | 715 | 715 - 15 1 28 100 358
) & Krois30 1 25 54 | Kreis 54 20 | 1095 | 985 | 985 - 15 1 28 138 863
31 Cc3 Kreis 31 -1 3
32 c3 Kreis 32 - 1 4 Ergebnisse Verteiler
33 c3 Kreis 33 -1 3
34 c3 Kreis 34 - 1 25
35 c3 Kreis 351 3 Heizkreis Verts ety Anzahl Volumenstrom | AP Gesamt
36 c3 Kreis 36 -1 3 Abginge Gesamt[/h] | (mm c.a.)
7 o4 Kreis 37-1 TA 1 Vormontierte R553D 12 1693 1913
38 o Kreis 38 -1 S 2 Vormontierte R553D 12 1623 1700
3 ¢4 Kreis 391 15 3 Vormontierte R553D 12 1977 2837
40 c4 Kreis 40 - 1 1 4 Vormontierte R653D 12 1690 2191
:; g: :’e‘s ‘:; - : 135 5 R553D - 1 6 896 1755
reis 42 - .
43 c4 Kreis 43 - 1 2
44 c4 Kreis 44 - 1 5
45 c4 Kreis 45 -1 3
46 [ Kreis 46 - 1 4
a7 c4 Kreis 47 -1 )
48 Cc4 Kreis 48 - 1 5
49 Ccs Kreis 49 - 1 4
50 c5 Kreis 50 - 1 4 2 I‘
o — " GIACOmIni giacoBlima
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